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Gli studiosi di Romanistica e Traduttologia delliMersita di Innsbruck si pregiano di
proseguire, dal 2008, la serie di convegni inaugueaportata avanti a Lipsia dal Prof. Dr.
Gerd Wotjak, una delle poche serie di convegnirigeionali dedicati alla linguistica
contrastiva. Come negli incontri precedenti, vem@apresi in considerazione aspetti teorici e
pratici del confronto interlinguistico in ambito manzo-tedesco (oppure romanzo-
germanico) e intraromanzo; saranno particolarmengeliti profili d’insieme su singole
tematiche. Si invita a presentare proposte di cacazione per le seguenti sezioni:

Morfologia contrastiva in ambito flessivo e lessca
Sintassi contrastiva

Lessicologia e semantica contrastive

Fraseologia contrastiva

Testologia contrastiva

Pragmatica contrastiva

Applicazioni contrastive nella traduttologia
Applicazioni contrastive nella glottodidattica
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Chi fosse interessato a presentare un intervernaiviee a una delle sezioni succitate e
pregato di spedire un abstract di massimo 300 @arollingua tedesca o in una lingua
romanza (con indicazione di indirizzo postale eettednico) a un membro del comitato
organizzatore.

E prevista la pubblicazione degli atti del collamui

Con il sostegno del Centro di studi francesi dell'Universita di Innsbruck



